A szinhazi épiiletek vonzderejének fokozasara
tett er6feszitések kozott emlitésre méltd az
amszterdami  Szinhaztorténeti Muzeum (To-
neelmuseum) kezdeményezése is. A szinhazak
dohanyzdiban, folyosdin rendszeresen kidlita-
sokat rendeznek. Diszletmaketteket, elhunyt
miivészek képeit, régi, nevezetes edadasok em-
Iékeit dlitjdk ki. A rendszeres kidllitédsok haté-
rozottan fejlesztik a kézénség izlését, szinhazi
szakismereteit.

Mit l&hattam volna még? Ké angol, restau-
récié korabeli darabot - az egyik, Farquhar:
Toborzétisztje, Brecht atdolgozas -, Ariszto-
phanész Lovagokjat, Shakespeare N. Henrik-
jének mindkét részét, kozte vacsorava a szinhaz
épliletében, egy Arden és egy Stoppard darabot,
Millertél A dij-at és Barillet-Grédy: Negyven
karat-jat.

Tapasztalataim summéga az, hogy szinészi
jétékban dljuk az Osszehasonlitast, a mi reper-
todrunk szélesebb kérbsl merit, de nem mindig
olyan friss, mint az 6évék. A rendezés dtaldban
szuggesztivebben koncepcidzus, inkébb vdldja
még a bukés kockazatét is, mint a kozépszeriisé-
get. A diszletmiivészet magas szinvonala a meg-
lepetés ergjével hatott.

Jovobeli szinhazi kapcsolataink szamos tanul-
sagot igérnek. Es tanulni bérkitsl érdemes, akitdl
lehet.

EMBER MARIA

A biztositas

Peter Weiss ismeretlen, Kor ai szinmiive

Peter Weiss vératlan berobbanasa a vilag szin-
hézi éetébe, elsd (vagyis a tévolbdl elsdnek lat-
sz6) szinmiivének tiindokls sikere, s az6ta minden
évben izgalommal véart Gjabb szinpadi miveinek
bemutatdi azt a képzetet aakitotték ki, mintha
Weissnek egy csapasra sikerlilt volna hirt s
dicsséget kivivnia. Holott ez a hanyatott éetii
~Sikerember" csak a negyvenen tdl és a kudarc-
élmények hosszU sorozata utan konyvelhette el az
elsy eredményt: elsbként szamon tartott regénye
nyolcévi hanyodas utén jelent meg, a kéz-iratot a
nyugatnémet kiadok egymés utén utasitottak
vissza, s végll egy neves kritikusnak, a
tehetségkutaté Walter Hollerernek kellett érte
jétalnia.

Amikor 1960-ban ez a regény, A kocsis testé-
nek arnyéka végre megjelent, az ir6t bemutatd
néhany sorban ©ndld dréma alkotésrél nem,
minddssze két dramaforditésardl esett sz0:
Strindberg Julia kisasszony és Alomjgték cimii
darabjanak német forditasarol. Az elsb konyvet
gyors egymasutanban még harom kovette, 1963-
ban pedig sor kerllt Weiss els§ szinhézi pre-
mierjére:  a nyugat-berlini  Schiller-Theater
stadiéjdban mérsékelt sikerrel eladték Ejszakai
vendégek cimii egyfelvonésosit. De Weiss ez id§
t4jt latsz6lag még mindig nem bizhatott meg tolla
ergjében - a bemutatd napjan nyilt meg képeinek
kidlitésa is a nyugat-berlini Springer-gal éridban,
és néhany rovidfilmjével a kisérleti filmek
nemzetkdzi fesztivdjara is benevezett. A
Marat/Sade bemutatéja utan, 1964-ben a hamburgi
Spiegel ezt irta: ,Az elbeszélének mii-fajt kellett
vétania, hogy hiressé lehessen”, de ez a
megdl lapitas - jollehet Weiss (jabb dramainak
vilagvisszhangja igazolni latszik - helyesbitésre
szorul: Weiss nem vdtott miifajt, nem tért & a
regényirasrél a dramairasra; a szinhdz mindig is
vonzotta.

Az Auschwitz-oratérium, az Angolardl irt
~ének" és aVietnam-,vita' utdn nemrégiben szinre
kerlilt két régebbi egyfelvondsosa is (1967
decemberében A torony Bécsben, 1968 mgjusdban
a Hogyan szabaditottdk meg Mockinpott urat a
bajaitél Hannoverben) - mindketté a Marat/ Sade
elétt irodott. A malt év 6szén pedig meg-



jelent, nyomtatasban most elészor, A biztositas
cimil, szinpadot még nem l&tott, egész estét be-
tolté dramdja, a manafrankfurti Suhrkamp-
Verlag Mai német szinhaz cimii kétkotetes gytj-
teményében. Ezt a darabot Weiss 1952-ben irta,
tehat ugyanabban az évben, mint elsdként e-
kényvelt regényét. ,Gondoljuk csak €l, hogy A
biztositas még abban az évben német szin-padra
kertl, amelyben irédott - olvassuk a kotet
utoszavaban. - Mit szolt volna a kdzonseg, mit
szoltak volna a kritikusok?' Es néhany sorral
lgjjebb: ,,A német szinpadnak 1952-ben tul korai
lett volna'.

A biztositdés az Alfonznak nevezett varos
rendérkapitany lakésan kezdddik, napjainkban
jétszédik. Alfonz - akinek arany keretben jovia
lisan mosolygd szines fényképét az elsé jelenet
végéig a szinpadra vetitik, mint az Urhatndm
nyarspolgarisag jelképét - estélyre hivja meg
barétait. Abbdl a nevezetes alkalombdl gyjtétte
maga koré éket, hogy kozolje velik sorsdonté el-
hatérozaséat: életbiztositast kivan kétni. ,,Lépten-
nyomon novekszik az dlandéan ndvekvo
bizonytalansdg - mondja, poharéat emelve. - Ez ok
okabol tehdt ..." Birokratikusan komikus szavait
azonban nem tudja befejezni, mert az egyik
vendégholgy csontot nyelés & kell szdlitani a
vendégek kozott tartézkodd Kibel doktor
maganszanatériumaba.

Ez az elsé kép még alig valamivel t6bb a nyu-
gatnémet kispolgéari éetforma karikatirgana. A
szerz6 €léirja, hogy a ruhdknak és a sminknek
vésarian apéarinak kell lennitk, a szerepl6k moz-
gasa legyen pantomimikus stb. A renddrkapi-
tanyné a vendégek érkezése el6tt veszekszik a
szakacsnbvel, a gyerekek fékezhetetlenek, akar-
csak a presztizs-kellékként szerepl kutya (,, akit"
szinésznek kell dakitania), azutan az egyik
vendég félrenyel: csupa kisszerii izgalom, stilizalt
mondatokban, amelyek a maguk hétkdz-
napisagéban hatnak eltllzottnak, mint lonesco
darabjainak banalitasdban meghokkentd térsal gasi
nyelve.

Kiibel doktor, ez az orvosi szakkifejezések-kel
dobdl6zé paranoid ,huncfut”, aki a vendégeket
foglyul jti és kisérleti nydlnak tekinti, a késdbbi
jelenetekben lathatéan és szagolhatban penetrans,
odakozmdlt  ételekkel @&, piszokban és
rendetlenségben lakik, a felesége pedig éppoly
csuf, lusta és oktalan, mint Ubli mama. De Weiss
kiegésziti, tovébbfejleszti a képet korunk ta
pasztal ataival-asszociécidival: ez a Kiibel doktor,
akinek szanatériuma a koncentréciés taborok
Ujabb s Gjabb transzportjainak tehetetlen

kiszolgéltatottsagat idézi, maganéletében aig &
jobban, mint egy lagerorvos annakidején a kom-
fortosabb barakkban.

A rend6rfénok tehat megkototte a mindenre
kiterjedd, gonddal Osszedllitott biztositast - s még
a vendégel biztonsdgarol sem volt képes
gondoskodni. A darab bebizonyitja, hogy ©n-
magat sem védheti meg: a feleségét megszokte-
tik, az iratait ellopjék, s mivel a csapasok silya
aatt megtort, megészilt, 6nmagéval vald azo-
nossagat sem tudja igazolni - csavargoként kisé-
rik be a sgjé rendérei. A biztositas tehét arrol
sz6l, hogy az élet ellen nem biztosithatja be ma-
gét senki. Hidba vagy a renddrkapitany barétja és
vacsoravendége, hidba vagy a renddrfénok maga
- figyelmeztet az ir6, s késdbbi draméiban
ismételten szemléltetni fogja a kiszolgdltatottsag
fogalmét: a Marat/Sade-ban az 6n- és kdzveszé-
lyes elmebetegek és a tarsadalomveszélyes inter-
natak, A vizsgalatban pedig az auschwitzi ram-
péara érkezettek példgan. A tehetetlenség érzését
a kozjatékok vilagvége-hangulata is fokozza, két
szin kozott a kulisszak mogott szélvihar dithdng,
bombéazdk robaja hallatszik stb. Weiss dtalanos
érvénytivé akarja kiterjeszteni felismerését, hogy
az dnbebiztositas |ehetetlen, minden egzisztencia
bizonytalan. Ezért nyomon koveti az egyes
mellékszerepl6k éetltjat is: a renddrkapitanyné
példaul, ez az d&matag-omlatag asszony, a
Marat/Sade alvgjard Charlotte Cordayjanak ko-
rabbi megfogalmazésa, megszokik a férjétsl s
végll egy szemetes kukaban kot ki. Szemetes
edényt, eddigi ismereteink szerint, elsdnek
Beckett alitott a szinpadra, 1957.pen irt, Parizsban
és Londonban még ugyanabban az évben
bemutatott Végjatékaban; ndla az oreg sziilok
vettettek az ily modon konkretizdlt szemét-
dombra. . . A biztositas végére mindenki elzillik,
a szemétben fetreng, s az ir6 mar névtelenll
szerepeltetett alakokat is belevon a jétékba, hogy
a tarsadalom pantomimikus végvonaglasat, ko-
zépkorian mai haldltancét teljessé tegye.

A drémaknak is megvan a maguk sorsa - A
biztositasnak szomor( sors jutott. Tarsa lehetett
volna az abszurd szinhdz €lsb kisérleteinek; most
mér csak a nyomukban kulloghat. 1952-ben a
német szinpadnak még korai lett volna, 1967-re
viszont mér elkésett. Eppen ez a 15 év, amely a
szinhaz kifejezési eszkdzeinek sosem létott gyors
elhaszndl6désaval, erkélcs kopasaval jart, erre a
korai Weiss-darabra réiiti a késel drématorténeti
kuriézum pecsétjét.





